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BUNDESGESETZBLATT

FUR DIE REPUBLIK OSTERREICH

Jahrgang 2011 Ausgegeben am 27. Juli 2011 Teil 11

239. Verordnung: Ortsbewegliche Druckgerite Verordnung 2011 - ODGV 2011
[CELEX-Nr.: 32010L.0035]

239. Verordnung des Bundesministers fiir Wirtschaft, Familie und Jugend iiber
ortsbewegliche Druckgerite (Ortsbewegliche Druckgerite Verordnung 2011 -
ODGYV 2011)

Auf Grund der §§ 3 Abs. 3, 6, 7, 19, 24 und 25 des Kesselgesetzes, BGBL. Nr. 211/1992, in der Fas-
sung des Bundesgesetzes BGBI. I Nr. 80/2007, und der §§ 9 Abs. 3, 10 Abs. 3, und 22 des Akkreditie-
rungsgesetzes — AkkG, BGBI. Nr. 468/1992, in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. I Nr. 85/2002,
wird verordnet:

Abschnitt 1
Geltungsbereich und Begriffsbestimmungen

Geltungsbereich

§ 1. (1) Diese Verordnung gilt fiir

1. neue ortsbewegliche Druckgerite gemil3 § 3 Z 1, die nicht die Konformitétskennzeichnung der in
der Anlage A.4.1 der Versandbehélterverordnung 2002 (VBV 2002), BGBLI. II Nr. 202/2002, in
der Fassung der Verordnung BGBI. II Nr. 347/2005, angefiihrten EWG-Richtlinien oder der
ortsbeweglichen Druckgeriteverordnung - ODGVO, BGBI. II Nr. 291/2001, in der Fassung der
Verordnung BGBI. II Nr. 496/2003, tragen, hinsichtlich der Bereitstellung auf dem Markt;

2. ortsbewegliche Druckgerite gemall § 3 Z 1, die die Konformititskennzeichnung gemall dieser
Verordnung oder gemél der in der Anlage A.4.1 der VBV 2002 angefiihrten EWG-Richtlinien
oder der ODGVO tragen, hinsichtlich der wiederkehrenden Priifungen, Zwischenpriifungen und
auBerordentlichen Priifungen;

3. ortsbewegliche Druckgerite gemél § 3 Z 1, die nicht die Konformitétskennzeichnung gemaf3 der
ODGVO tragen, hinsichtlich der Neubewertung der Konformitét.

(2) Verweise auf Abschnitte bzw. Kapitel des ADR oder RID in dieser Verordnung gelten auch als
Verweise auf jene Bestimmungen des ADN, die auf den entsprechenden Abschnitt des ADR riickver-
weisen.

Ausnahmen vom Geltungsbereich

§ 2. (1) Diese Verordnung gilt nicht fiir ortsbewegliche Druckgerite, die vor dem Datum des An-
wendungsbeginns der ODGVO in Verkehr gebracht und keiner Neubewertung der Konformitét unterzo-
gen wurden.

(2) Diese Verordnung gilt nicht fiir ortsbewegliche Druckgeréte, die ausschlielich zur Beforderung
geféhrlicher Giiter zwischen Mitgliedstaaten der Europdischen Union und Drittlindern gemaB Artikel 4
der Richtlinie 2008/68/EG iiber die Beforderung geféhrlicher Giiter im Binnenland, ABI. Nr. L 260 vom
30.9.2008 S. 13, verwendet werden.

(3) Diese Verordnung gilt nicht fiir ortsbewegliche Druckgerite, die eisenbahnrechtlichen Bestim-
mungen unterliegen.

Begriffsbestimmungen

§ 3. In dieser Verordnung bezeichnet der Ausdruck
1. ,,ortsbewegliche Druckgerite*:
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a) alle Druckgefil3e und gegebenenfalls ihre Ventile und anderen Zubehérteile gemal Kapitel 6.2
des ADR oder RID,

b) Tanks, Batteriefahrzeuge/-wagen, Gascontainer mit mehreren Elementen (MEGC) und
gegebenenfalls ihre Ventile und andere Zubehérteile geméf Kapitel 6.8 des ADR oder RID,

sofern diese Gerdte im Einklang mit den Bestimmungen des ADR oder RID fiir die Beférderung
von Gasen der Klasse 2, ausgenommen Gase oder Gegenstéinde mit der Ziffer 6 oder 7 im Klassi-
fizierungscode, oder fiir die Beforderung der in Anlage 1 genannten gefahrlichen Stoffe anderer
Klassen verwendet werden; als ortsbewegliche Druckgerite im Sinne dieser Verordnung gelten
auch Gaspatronen (UN-Nummer 2037), jedoch nicht Druckgaspackungen (UN-Nummer 1950),
offene Kryo-Behilter, Gasflaschen fiir Atemschutzgerite, Feuerloscher (UN-Nummer 1044),
ortsbewegliche Druckgerite, die gemal3 Unterabschnitt 1.1.3.2 des ADR oder RID ausgenommen
sind, sowie ortsbewegliche Druckgerite, die aufgrund der besonderen Vorschriften in Kapitel 3.3
des ADR oder RID von den Bau- und Priifvorschriften fiir Verpackungen ausgenommen sind;

. »,Inverkehrbringen®: die erstmalige Bereitstellung ortsbeweglicher Druckgerite auf dem Markt

der Européischen Union;

. ,Bereitstellung auf dem Markt“: jede entgeltliche oder unentgeltliche Abgabe ortsbeweglicher

Druckgerdte zum Vertrieb oder zur Verwendung auf dem Markt der Europédischen Union im
Rahmen einer Geschéftstétigkeit oder 6ffentlichen Dienstleistung;

. ,Verwendung®: die Befiillung, zeitweilige Lagerung wéhrend der Beforderung, die Entleerung

und die Wiederbefiillung ortsbeweglicher Druckgerite;

. ,Riicknahme*: jede Maflnahme, mit der verhindert werden soll, dass ortsbewegliche Druckgerite

auf dem Markt bereitgestellt oder verwendet werden;

. »,Riickruf*: jede Mafinahme, die auf Erwirkung der Riickgabe von dem Endverbraucher bereits

bereitgestellten ortsbeweglichen Druckgeréten abzielt;

. ,Hersteller: jede natiirliche oder juristische Person, die ortsbewegliche Druckgeréte oder Teile

davon herstellt bzw. entwickeln oder herstellen 14sst und unter ihrem eigenen Namen oder ihrer
eigenen Marke vermarktet;

. ,,Bevollméchtigter*: jede in der Européischen Union anséssige natiirliche oder juristische Person,

die von einem Hersteller schriftlich beauftragt wurde, in seinem Namen bestimmte Aufgaben
wahrzunehmen;

. ,Einfiihrer*: jede in der Europidischen Union ansidssige natiirliche oder juristische Person, die

ortsbewegliche Druckgerite oder Teile davon aus einem Drittstaat auf dem Markt der Européi-
schen Union in Verkehr bringt;

,Vertreiber”: jede in der Europédischen Union ansdssige natiirliche oder juristische Person, die
ortsbewegliche Druckgerite oder Teile davon auf dem Markt bereitstellt, mit Ausnahme des Her-
stellers und des Einfiihrers;

,Eigentimer*: jede in der Europdischen Union ansdssige natiirliche oder juristische Person, die
das Eigentumsrecht an ortsbeweglichen Druckgeréten hat;

,.Betreiber”: jede in der Europdischen Union ansdssige natiirliche oder juristische Person, die
ortsbewegliche Druckgerite verwendet;

,,Wirtschaftsakteur”: den entgeltlich oder unentgeltlich im Rahmen einer Geschaftstitigkeit oder
offentlichen Dienstleistung handelnden Hersteller, Bevollméichtigten, Einfiihrer, Vertreiber, Ei-
gentliimer oder Betreiber;

. ,Konformitatsbewertung*: die Bewertung der Konformitit und das dafiir angewandte Verfahren

gemill dem ADR oder RID;

,,Pi-Kennzeichnung*: eine Kennzeichnung, die angibt, dass ortsbewegliche Druckgerite die
geltenden Anforderungen fiir die Konformitétsbewertung gemall dem ADR oder RID und dieser
Verordnung erfiillen;

,Neubewertung der Konformitit™“: das Verfahren, bei dem auf Antrag des Eigentiimers oder
Betreibers im Nachhinein tiberpriift wird, ob ortsbewegliche Druckgerite, die vor dem Datum der
Anwendung der ODGVO hergestellt und in Verkehr gebracht wurden, die einschlégigen Be-
stimmungen erfiillen;

,wiederkehrende Priifung“: die regelmiBige Uberpriifung und die dafiir angewandten Verfahren
gemdl dem ADR oder RID;

~Zwischenpriifung®: die Zwischenpriifung und die dafiir angewandten Verfahren gemifl dem
ADR oder RID;
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auBerordentliche Priifung™: die auBerordentliche Uberpriifung und die dafiir angewandten
Verfahren geméfl dem ADR oder RID;

,nationale Akkreditierungsstelle”: die einzige Stelle in einem Mitgliedstaat der Europdischen
Union, die im Auftrag dieses Staates Akkreditierungen durchfiihrt;

»Akkreditierung*: die Bestdtigung durch eine nationale Akkreditierungsstelle, dass eine
notifizierte Stelle die Anforderungen geméal3 Unterabschnitt 1.8.6.8 Abs. 2 des ADR oder RID er-
fullt;

hotifizierende Behorde*: die von einem Mitgliedstaat der Européischen Union notifizierte Be-
horde gemal § 18;

,hotifizierte Stelle”: eine Priifstelle, die die Anforderungen des ADR oder RID und die
Vorschriften der §§ 20 und 26 dieser Verordnung erfiillt und geméB § 22 dieser Verordnung oder
einer einschldgigen Umsetzungsvorschrift eines anderen Mitgliedstaates der Européischen Union
oder eines Vertragsstaates des Abkommens iiber den Europdischen Wirtschaftsraum notifiziert
wurde;

,.Notifizierung*: den Vorgang, bei dem eine Priifstelle den Status einer notifizierten Stelle erhalt,
und die Ubermittlung dieser Information an die Europiische Kommission und die Mitgliedstaa-
ten der Européischen Union;

,.Marktiiberwachung®: die von den Behorden durchgefiihrten Tatigkeiten und von ihnen getroffe-
nen Maflnahmen, durch die sichergestellt werden soll, dass ortsbewegliche Druckgerite wéahrend
ihres Lebenszyklusses mit den Anforderungen des Gefahrgutbeforderungsgesetzes - GGBG,
BGBI. Nr. 145/1998, in der jeweils geltenden Fassung, des ADR oder RID und dieser Verord-
nung iibereinstimmen und keine Gefdhrdung fiir die Gesundheit, Sicherheit oder andere im 6f-
fentlichen Interesse schiitzenswerte Bereiche darstellen;

,zustdndige Behorde®, ,,zustdndige nationale Behdrde®, ,,nationale Uberwachungsbehérde“ oder
,.Marktiiberwachungsbehorde®: die im Mitgliedstaat der Européischen Union fiir das rechtméfBige
Inverkehrbringen bzw. die Marktiiberwachung zustindige Behorde; in Osterreich sind dies die
Behorden gemal § 32 Kesselgesetz;

,,LADR*: Europiisches Ubereinkommen iiber die internationale Beforderung gefshrlicher Giiter
auf der Strale gemédB § 2 Z 1 des GGBG;

,.RID*: Ordnung fiir die internationale Eisenbahnbeforderung geféhrlicher Giiter, Anhang C zum
Ubereinkommen iiber den internationalen Eisenbahnverkehr (COTIF) gemiB § 2 Z 2 des GGBG;
,,LADN*“: Europidisches Ubereinkommen iiber die internationale Beférderung von gefihrlichen
Giitern auf Binnenwasserstraien geméf § 2 Z 3 des GGBG;

,Richtlinie 84/525/EWG*: Richtlinie 84/525/EWG zur Angleichung der Rechtsvorschriften der
Mitgliedstaaten iiber nahtlose Gasflaschen aus Stahl, ABl. Nr. L 300 vom 19.11.1984 S. 1, um-
gesetzt in Osterreichisches Recht mit der Anlage A.4.1 der VBV 2002;

,Richtlinie 84/526/EWG*: Richtlinie 84/526/EWG zur Angleichung der Rechtsvorschriften der
Mitgliedstaaten iiber nahtlose Gasflaschen aus unlegiertem Aluminium und Aluminiumlegierun-
gen, ABI. Nr. L 300 vom 19.11.1984 S. 20, umgesetzt in Osterreichisches Recht mit der An-
lage A.4.1 der VBV 2002;

Richtlinie 84/527/EWG*: Richtlinie 84/527/EWG zur Angleichung der Rechtsvorschriften der
Mitgliedstaaten iiber geschweillite Gasflaschen aus unlegiertem Stahl, ABI. Nr. L 300 vom
19.11.1984 S. 48, umgesetzt in dsterreichisches Recht mit der Anlage A.4.1 der VBV 2002;
,Richtlinie 1999/36/EG*: Richtlinie 1999/36/EG {iber ortsbewegliche Druckgerite, ABI.
Nr. L 138 vom 1.6.1999 S. 20, umgesetzt in Osterreichisches Recht mit der ODGVO;
,Verordnung (EG) Nr. 765/2008: Verordnung (EG) Nr. 765/2008 iiber die Vorschriften fiir die
Akkreditierung und Marktiiberwachung im Zusammenhang mit der Vermarktung von Produkten
und zur Aufthebung der Verordnung (EWG) Nr. 339/93, ABIL. Nr. L 218 vom 13.8.2008 S. 30.

Anlagenbezogene Anforderungen

§ 4. Durch diese Verordnung bleiben anlagenbezogene Anforderungen fiir die mittel- oder langfris-
tige Lagerung oder die Verwendung ortsbeweglicher Druckgerite in Anlagen, welche keine zusétzlichen
Anforderungen fiir die ortsbeweglichen Druckgerite selbst festlegen, unberiihrt.
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Abschnitt 2
Pflichten der Wirtschaftsakteure

Pflichten des Herstellers

§ 5. (1) Ein Hersteller, der ortsbewegliche Druckgerite in Verkehr bringt, hat sicherzustellen, dass
die Gerite entsprechend den in dem ADR oder RID und in dieser Verordnung festgelegten Anforderun-
gen gestaltet und hergestellt sind und dass die erforderlichen Unterlagen erstellt sind.

(2) Wurde durch das in dem ADR oder RID und in dieser Verordnung festgelegte Konformitatsbe-
wertungsverfahren nachgewiesen, dass die ortsbeweglichen Druckgerite die geltenden Anforderungen
erfiillen, hat sie der Hersteller mit der Pi-Kennzeichnung gemé8 § 16 dieser Verordnung zu versehen.

(3) Der Hersteller hat die im ADR oder RID genannten technischen Unterlagen wéhrend des darin
festgelegten Zeitraums bereitzuhalten.

(4) Ein Hersteller, der der Auffassung ist oder Grund zu der Annahme hat, dass von ihm in Verkehr
gebrachte ortsbewegliche Druckgeréte nicht dem ADR, RID oder den Vorschriften dieser Verordnung
entsprechen, hat unverziiglich die KorrekturmaBBnahmen zu ergreifen, die erforderlich sind, um die Kon-
formitét der ortsbeweglichen Druckgerdte herzustellen, sie zuriickzunehmen oder zuriickzurufen, wenn
dies angemessen ist. Sind mit den ortsbeweglichen Druckgeridten Gefahren verbunden, hat der Hersteller
auflerdem unverziiglich die zustdndigen nationalen Behdrden der Mitgliedstaaten der Europiischen
Union, in denen er die ortsbeweglichen Druckgerite auf dem Markt bereitgestellt hat zu unterrichten, und
dabei ausfiihrliche Angaben zu machen, insbesondere {iber die Nichtkonformitit und die ergriffenen Kor-
rekturmafnahmen.

(5) Der Hersteller hat alle Félle von Nichtkonformitét und alle KorrekturmaBinahmen zu dokumentie-
ren.

(6) Der Hersteller hat der zustédndigen Behdrde auf deren begriindetes Verlangen alle Informationen
und Unterlagen, die fiir den Nachweis der Konformitdt der ortsbeweglichen Druckgerite erforderlich
sind, in einer Sprache auszuhéndigen, die von dieser zustindigen Behorde leicht verstanden werden kann.
Der Hersteller hat mit dieser Behorde auf deren Verlangen bei allen MaBBnahmen zur Abwendung von
Gefahren zusammenzuarbeiten, die mit den von ihm in Verkehr gebrachten ortsbeweglichen Druckger-
ten verbunden sind. Fiir ortsbewegliche Druckgerite, die zur Bereitstellung auf dem Markt in Osterreich
vorgesehen sind, sind die in diesem Absatz genannten Informationen und Unterlagen in deutscher Spra-
che auszufiihren.

(7) Die vom Hersteller dem Betreiber zur Verfiigung gestellten Informationen haben den im ADR
oder RID und den in dieser Verordnung festgelegten Anforderungen zu entsprechen.

Bevollméchtigte

§ 6. (1) Ein Hersteller kann schriftlich einen Bevollméchtigten benennen. Die Verpflichtungen nach
§ 5 Abs. 1 und 2 sowie die Erstellung der technischen Unterlagen diirfen nicht Teil des Auftrages eines
Bevollméchtigten sein.

(2) Ein Bevollméchtigter nimmt die Aufgaben wahr, die im Auftrag des Herstellers festgelegt sind.
Der Auftrag gestattet dem Bevollméchtigten mindestens folgende Aufgaben wahrzunehmen:
1. Bereithaltung der technischen Unterlagen fiir die nationalen Uberwachungsbehorden iiber
mindestens den Zeitraum, der im ADR oder RID fiir Hersteller festgelegt ist.

2. Auf begriindetes Verlangen einer zustdndigen nationalen Behorde, Aushindigung aller
Informationen und Unterlagen, die fir den Nachweis der Konformitit der ortsbeweglichen
Druckgerite erforderlich sind, in einer Sprache, die von dieser zustéindigen nationalen Behorde
leicht verstanden werden kann. Fiir ortsbewegliche Druckgerite die zur Bereitstellung auf dem
Markt in Osterreich vorgesehen sind, sind diese Informationen und Unterlagen in deutscher
Sprache auszufiihren.

3. Auf Verlangen der zustindigen nationalen Behorden, Kooperation bei allen zum Aufgabenbe-
reich gehdrenden Maflnahmen zur Abwendung von Gefahren, die mit ortsbeweglichen Druckge-
riten verbunden sind.

(3) Identitdt und Anschrift des Bevollméchtigten sind in der Konformitétsbescheinigung geméf dem
ADR oder RID anzugeben.

(4) Die vom Bevollméchtigten dem Betreiber zur Verfligung gestellten Informationen haben den im
ADR oder RID und den in dieser Verordnung festgelegten Anforderungen zu entsprechen.
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Pflichten des Einfiihrers

§ 7. (1) Der Einfiihrer darf in der Européischen Union nur ortsbewegliche Druckgerite in Verkehr
bringen, die dem ADR oder RID und den Vorschriften dieser Verordnung entsprechen.

(2) Bevor er ortsbewegliche Druckgerite in Verkehr bringt, hat der Einfiihrer sicherzustellen, dass
das betreffende Konformitatsbewertungsverfahren vom Hersteller durchgefiihrt wurde. Er hat sicherzu-
stellen, dass der Hersteller die technischen Unterlagen erstellt hat, dass die ortsbeweglichen Druckgeréte
mit der Pi-Kennzeichnung versehen sind und ihnen die Konformitétsbescheinigung gemifl dem ADR
oder RID beigefiigt ist. Ist ein Einfiihrer der Auffassung oder hat er Grund zu der Annahme, dass die
ortsbeweglichen Druckgerdte nicht dem ADR, RID oder den Vorschriften dieser Verordnung entspre-
chen, darf er diese ortsbeweglichen Druckgerite nicht in Verkehr bringen bevor ihre Konformitit herge-
stellt ist. Ist mit den ortsbeweglichen Druckgeriten eine Gefahr verbunden, hat der Einfithrer den Her-
steller und die Marktiiberwachungsbehérden zu unterrichten.

(3) Der Einfiihrer hat in der Konformititsbescheinigung geméfl dem ADR, RID oder in einer dieser
Bescheinigung beigefligten Unterlage seinen Namen und die Anschrift, unter der er kontaktiert werden
kann, anzugeben.

(4) Solange sich ortsbewegliche Druckgerite in seiner Verantwortung befinden, hat der Einfiihrer si-
cherzustellen, dass durch die Lagerungs- oder Beforderungsbedingungen die Ubereinstimmung der Ge-
rate mit den Anforderungen des ADR oder RID nicht beeintrachtigt wird.

(5) Ein Einfiihrer, der der Auffassung ist oder Grund zu der Annahme hat, dass von ihm in Verkehr
gebrachte ortsbewegliche Druckgerite nicht dem ADR, RID oder den Vorschriften dieser Verordnung
entsprechen, hat unverziiglich die erforderlichen KorrekturmaBnahmen zu ergreifen, um die Konformitét
der ortsbeweglichen Druckgeréte herzustellen, sie zuriickzunehmen oder zuriickzurufen, wenn dies an-
gemessen ist. Sind mit den ortsbeweglichen Druckgeridten Gefahren verbunden, hat der Einfiihrer aul3er-
dem unverziiglich die zustdndigen nationalen Behorden der Mitgliedstaaten der Européischen Union, in
denen er die ortsbeweglichen Druckgerite auf dem Markt bereitgestellt hat zu unterrichten und dabei
ausfiihrliche Angaben, insbesondere iiber die Nichtkonformitit und die ergriffenen KorrekturmaB3nahmen,
zu machen. Der Einfiihrer hat alle Fille von Nichtkonformitdt und alle Korrekturmafinahmen zu doku-
mentieren.

(6) Der Einfiihrer hat {iber einen Zeitraum, der mindestens dem entspricht, der in dem ADR oder
RID fiir Hersteller festgelegt ist, eine Abschrift der technischen Unterlagen fiir die Marktiiberwachungs-
behdrden bereitzuhalten und sicherzustellen, dass er ihnen die technischen Unterlagen auf Verlangen
vorlegen kann.

(7) Der Einfiihrer hat der zustindigen nationalen Behdrde auf deren begriindetes Verlangen alle In-
formationen und Unterlagen, die fiir den Nachweis der Konformitét der ortsbeweglichen Druckgerite
erforderlich sind, in einer Sprache auszuhéndigen, die von dieser zustidndigen nationalen Behorde leicht
verstanden werden kann. Der Einfiihrer hat mit dieser Behorde auf deren Verlangen bei allen Maflnahmen
zur Abwendung von Gefahren zusammenzuarbeiten, die mit den von ihm in Verkehr gebrachten ortsbe-
weglichen Druckgeriten verbunden sind. Fiir ortsbewegliche Druckgerite, die zur Bereitstellung auf dem
Markt in Osterreich vorgesehen sind, sind die in diesem Absatz genannten Informationen und Unterlagen
in deutscher Sprache auszufiihren.

(8) Die vom Einfithrer dem Betreiber zur Verfiigung gestellten Informationen haben den im ADR
oder RID und den in dieser Verordnung festgelegten Anforderungen zu entsprechen.

Pflichten des Vertreibers

§ 8. (1) Der Vertreiber hat auf dem Markt der Europdischen Union nur ortsbewegliche Druckgerite
bereitzustellen, die dem ADR oder RID und den Vorschriften dieser Verordnung entsprechen. Bevor er
ortsbewegliche Druckgerite auf dem Markt bereitstellt, hat der Vertreiber zu {iberpriifen, ob die Gerite
mit der Pi-Kennzeichnung versehen sind und ihnen die Konformititsbescheinigung und die Kontaktan-
schrift gemil} § 7 Abs. 3 dieser Verordnung beiliegen. Ist ein Vertreiber der Auffassung oder hat er Grund
zu der Annahme, dass die ortsbeweglichen Druckgerite nicht dem ADR, RID oder den Vorschriften die-
ser Verordnung entsprechen, darf er diese ortsbeweglichen Druckgerite nicht auf dem Markt bereitstellen
bevor ihre Konformitét hergestellt ist. st mit den ortsbeweglichen Druckgeréten eine Gefahr verbunden,
hat der Vertreiber aulerdem den Hersteller oder den Einfiihrer sowie die Marktiiberwachungsbehoérden zu
unterrichten.

(2) Solange sich ortsbewegliche Druckgerite in seiner Verantwortung befinden, hat der Vertreiber zu
gewdhrleisten, dass durch die Lagerungs- oder Beforderungsbedingungen die Ubereinstimmung der Ge-
rate mit den Anforderungen des ADR oder RID nicht beeintrachtigt wird.
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(3) Ein Vertreiber, der der Auffassung ist oder Grund zu der Annahme hat, dass von ihm auf dem
Markt bereitgestellte ortsbewegliche Druckgeridte nicht dem ADR, RID oder den Vorschriften dieser
Verordnung entsprechen, hat sicherzustellen, dass die erforderlichen Korrekturmafnahmen ergriffen wer-
den, um die Konformitét der ortsbeweglichen Druckgerite herzustellen, sie erforderlichenfalls zuriickzu-
nehmen oder zuriickzurufen. Ist mit den ortsbeweglichen Druckgeriten eine Gefahr verbunden, hat der
Vertreiber auerdem unverziiglich den Hersteller, erforderlichenfalls den Einfiihrer und die zustindigen
nationalen Behorden der Mitgliedstaaten der Europdischen Union, in denen er die ortsbeweglichen
Druckgerite auf dem Markt bereitgestellt hat, zu unterrichten und dabei ausfiihrliche Angaben, insbeson-
dere tiber die Nichtkonformitét und die ergriffenen KorrekturmaBBnahmen, zu machen. Der Vertreiber hat
alle Fille von Nichtkonformitit und alle Korrekturmafnahmen zu dokumentieren.

(4) Der Vertreiber hat der zustindigen nationalen Behorde auf deren begriindetes Verlangen alle In-
formationen und Unterlagen, die fiir den Nachweis der Konformitit der ortsbeweglichen Druckgerite
erforderlich sind, in einer Sprache auszuhéndigen, die von dieser zustindigen nationalen Behorde leicht
verstanden werden kann. Der Vertreiber hat mit dieser Behorde auf deren Verlangen bei allen Malinah-
men zur Abwendung von Gefahren zusammenzuarbeiten, die mit den von ihm auf dem Markt bereitge-
stellten ortsbeweglichen Druckgeriten verbunden sind. Fiir ortsbewegliche Druckgerite, die zur Bereit-
stellung auf dem Markt in Osterreich vorgesehen sind, sind die in diesem Absatz genannten Informatio-
nen und Unterlagen in deutscher Sprache auszufiihren.

(5) Die vom Vertreiber dem Betreiber zur Verfiigung gestellten Informationen haben den im ADR
oder RID und den in dieser Verordnung festgelegten Anforderungen zu entsprechen.

Pflichten des Eigentiimers

§ 9. (1) Ist ein Eigentiimer der Auffassung oder hat er Grund zu der Annahme, dass die ortsbewegli-
chen Druckgerite nicht dem ADR oder RID einschlieBlich der Anforderungen in Bezug auf die wieder-
kehrende Priifung, oder den Vorschriften dieser Verordnung entsprechen, darf er diese ortsbeweglichen
Druckgerite nicht auf dem Markt bereitstellen oder verwenden bevor ihre Konformitét hergestellt ist. Ist
mit den ortsbeweglichen Druckgeriten eine Gefahr verbunden, unterrichtet der Eigentiimer au8erdem den
Hersteller oder den Einflihrer sowie die Marktiiberwachungsbehdrden. Der Eigentiimer dokumentiert alle
Fille von Nichtkonformitét und alle Korrekturmaf3nahmen.

(2) Solange sich ortsbewegliche Druckgerite in seiner Verantwortung befinden, hat der Eigentiimer
zu gewdhrleisten, dass durch die Lagerungs- oder Beforderungsbedingungen die Ubereinstimmung der
Gerite mit den Anforderungen des ADR oder RID nicht beeintrachtigt wird.

(3) Die vom Eigentiimer dem Betreiber zur Verfiigung gestellten Informationen haben den im ADR
oder RID und den in dieser Verordnung festgelegten Anforderungen zu entsprechen.

(4) Die Bestimmungen dieses Paragrafen gelten nicht fiir Privatpersonen, die ortsbewegliche Druck-
gerite fiir den privaten oder hiuslichen Gebrauch oder fiir Freizeit- oder Sportzwecke zu gebrauchen
beabsichtigen oder gebrauchen.

Pflichten des Betreibers

§ 10. (1) Der Betreiber darf nur ortsbewegliche Druckgerite verwenden, die dem ADR oder RID und
den Vorschriften dieser Verordnung entsprechen.

(2) Ist mit den ortsbeweglichen Druckgeriten eine Gefahr verbunden, hat der Betreiber den Eigen-
tiimer sowie die Marktiiberwachungsbehérden zu unterrichten.

Umstiinde, unter denen die Pflichten des Herstellers auch fiir Einfiihrer und Vertreiber gelten

§ 11. Ein Einfiihrer oder Vertreiber gilt als Hersteller fiir die Zwecke dieser Verordnung und unter-
liegt den Verpflichtungen eines Herstellers nach § 5, wenn er ortsbewegliche Druckgerite unter seinem
eigenen Namen oder seiner eigenen Marke in Verkehr bringt oder bereits auf dem Markt befindliche orts-
bewegliche Druckgerite so verdndert, dass die Konformitit mit den geltenden Anforderungen beein-
trachtigt werden kann.

Identifizierung der Wirtschaftsakteure

§ 12. Die Wirtschaftsakteure haben der Marktiiberwachungsbehérde auf Verlangen fiir einen Zeit-
raum von mindestens 10 Jahren
1. alle Wirtschaftsakteure, von denen sie ortsbewegliche Druckgerite bezogen haben,
2. alle Wirtschaftsakteure, an die sie ortsbewegliche Druckgerite abgegeben haben,
zu benennen.
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Abschnitt 3
Konformitit ortsbeweglicher Druckgeriite

Konformitiit und Konformititsbewertung

§ 13. (1) Diein § 1 Abs. 1 Z 1 genannten ortsbeweglichen Druckgerite haben den einschlédgigen An-
forderungen fiir die Konformititsbewertung und die wiederkehrenden Priifungen, Zwischenpriifungen
und aulerordentlichen Priifungen zu entsprechen, die im ADR oder RID und in den Abschnitten 3 und 4
dieser Verordnung festgelegt sind.

(2) Die in § 1 Abs. 1 Z 2 genannten ortsbeweglichen Druckgerdte haben den Spezifikationen der
technischen Unterlagen, nach denen die Gerédte hergestellt wurden, zu entsprechen. Die Gerite sind wie-
derkehrenden Priifungen, Zwischenpriifungen und auBerordentlichen Priifungen, im Einklang mit dem
ADR oder RID und den Anforderungen der Abschnitte 3 und 4 dieser Verordnung, zu unterziehen.

(3) Die von einer notifizierten Stelle ausgestellten Konformitétsbewertungs- und Neubewertungsbe-
scheinigungen und Berichte iiber die wiederkehrenden Priifungen, Zwischenpriifungen und aulerordentli-
chen Priifungen gelten in allen Mitgliedstaaten der Europdischen Union. Abnehmbare Teile nachfiillbarer
ortsbeweglicher Druckgerite konnen einer getrennten Konformitdtsbewertung unterzogen werden.

Neubewertung der Konformitit

§ 14. Die Konformitdt der in § 1 Abs. 1 Z 3 genannten ortsbeweglichen Druckgerite, die vor dem
Datum der Anwendung der ODGVO hergestellt und in Betrieb genommen wurden, darf nach dem Ver-
fahren zur Neubewertung der Konformitit geméfl Anlage 2 neu bewertet werden. Die Pi-Kennzeichnung
ist gemdfll Anlage 2 anzubringen.

Allgemeine Grundsiitze der Pi-Kennzeichnung

§ 15. (1) Die Pi-Kennzeichnung ist ausschlieBlich vom Hersteller oder im Falle der Neubewertung
der Konformitdt gemaf3 Anlage 2 anzubringen. Bei Gasflaschen, die bereits die Anforderungen der An-
lage A.4.1 der VBV 2002 erfiillen, wird die Pi-Kennzeichnung von der notifizierten Stelle oder unter
deren Aufsicht angebracht.

(2) Die Pi-Kennzeichnung darf nur auf ortsbeweglichen Druckgeriten angebracht werden, welche

1. die im ADR oder RID und in dieser Verordnung festgelegten Anforderungen fiir die Konformi-
tatsbewertung erfiillen, oder

2. die in § 14 genannten Anforderungen fiir die Neubewertung der Konformitét erfiillen.
Andere ortsbewegliche Druckgeréte diirfen nicht mit dieser Kennzeichnung versehen werden.

(3) Indem er die Pi-Kennzeichnung anbringt oder anbringen lasst, gibt der Hersteller zu erkennen,
dass er die Verantwortung fiir die Konformitit der ortsbeweglichen Druckgeréte mit allen einschldgigen
Anforderungen des ADR oder RID und dieser Verordnung iibernimmt.

(4) Fiir die Zwecke dieser Verordnung stellt die Pi-Kennzeichnung die einzige Kennzeichnung dar,
mit der die Konformitét der ortsbeweglichen Druckgeréte mit den einschlagigen Anforderungen des ADR
oder RID und dieser Verordnung bescheinigt wird.

(5) Das Anbringen von Kennzeichnungen, Zeichen oder Aufschriften, deren Bedeutung oder Gestalt
von Dritten mit der Bedeutung oder Gestalt der Pi-Kennzeichnung verwechselt werden kann, ist auf orts-
beweglichen Druckgeriten untersagt. Jede andere Kennzeichnung darf auf ortsbeweglichen Druckgeriten
angebracht werden, sofern sie Sichtbarkeit, Lesbarkeit und Bedeutung der Pi-Kennzeichnung nicht be-
eintrachtigt.

(6) Die Pi-Kennzeichnung ist auf abnehmbaren Teilen nachfiillbarer ortsbeweglicher Druckgerite
anzubringen, die eine unmittelbare Sicherheitsfunktion haben.

Vorschriften und Bedingungen fiir die Anbringung der Pi-Kennzeichnung

§ 16. (1) Die Pi-Kennzeichnung besteht aus dem folgenden Symbol in der dargestellten Form:
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(2) Die Mindesthohe der Pi-Kennzeichnung betrdgt 5 mm. Bei ortsbeweglichen Druckgerdten mit
einem Durchmesser von 140 mm oder weniger betriagt die Mindesthohe 2,5 mm.

(3) Die sich aus dem in Abs. 1 abgebildeten Raster ergebenden Proportionen miissen eingehalten
werden. Das Raster gehort nicht zur Kennzeichnung.

(4) Die Pi-Kennzeichnung ist deutlich sichtbar, lesbar und dauerhaft auf den ortsbeweglichen
Druckgeriten oder ihrem Kennzeichnungsschild sowie auf den abnehmbaren Teilen der nachfiillbaren
ortsbeweglichen Druckgerite anzubringen, die eine unmittelbare Sicherheitsfunktion haben.

(5) Die Pi-Kennzeichnung ist anzubringen, bevor neue ortsbewegliche Druckgerite oder abnehmbare
Teile nachfiillbarer ortsbeweglicher Druckgeridte mit unmittelbarer Sicherheitsfunktion in Verkehr ge-
bracht werden.

(6) Nach der Pi-Kennzeichnung ist die Kennnummer der notifizierten Stelle anzugeben, die bei der
erstmaligen Priifung eingeschaltet wurde. Die Kennnummer der notifizierten Stelle ist entweder von der
Stelle selbst oder nach ihren Anweisungen durch den Hersteller anzubringen.

(7) Zusétzlich zu dem Datum der wiederkehrenden Priifung oder gegebenenfalls der Zwischenprii-
fungen ist die Kennnummer der notifizierten Stelle anzugeben, die fiir die wiederkehrende Priifung zu-
stindig ist.

(8) Bei Gasflaschen, die den Vorschriften der Anlage A.4.1 der VBV 2002 entsprechen und nicht
mit der Pi-Kennzeichnung versehen sind, ist bei der ersten wiederkehrenden Priifung gemal3 dieser Ver-
ordnung nach der Pi-Kennzeichnung die Kennnummer der zustdndigen notifizierten Stelle anzubringen.

Freier Verkehr ortsbeweglicher Druckgeriite

§ 17. Unbeschadet der in den §§ 29 und 30 vorgesehenen Schutzklauseln und des in der Verordnung
(EG) Nr. 765/2008 festgelegten Rechtsrahmens fiir die Marktiiberwachung darf der freie Verkehr, die
Bereitstellung auf dem Markt und die Verwendung von ortsbeweglichen Druckgeriten, die dieser Ver-
ordnung oder einer Rechtsvorschrift eines anderen Mitgliedstaates der Europdischen Union, mit welcher
dieser die Richtlinie 2010/35/EU in sein nationales Recht umgesetzt hat, entsprechen, nicht verboten,
beschriankt oder behindert werden.

Abschnitt 4
Notifizierende Behorde und notifizierte Stellen

Notifizierende Behorde

§ 18. (1) Notifizierende Behorde fiir die gemdf3 dieser Verordnung zu notifizierenden Stellen ist der
Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend.

(2) Die Bewertung und Uberwachung der in Abs. 1 genannten Stellen erfolgt durch die nationale
Akkreditierungsstelle im Sinne und im Einklang mit der Verordnung (EG) Nr. 765/2008.

Informationspflicht der notifizierenden Behorde

§ 19. Der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend unterrichtet die Europdische Kommis-
sion iiber seine Verfahren zur Begutachtung, Notifizierung und Uberwachung von notifizierten Stellen
sowie iiber alle Anderungen dieser Angaben. Die Europiische Kommission verdffentlicht diese Informa-
tionen. Die Verfahren iiber Begutachtung, Notifizierung und Uberwachung von notifizierten Stellen so-
wie iiber Anderungen sind in den von der Europdischen Kommission verdffentlichten Informationen
einsehbar.

Anforderungen an notifizierte Stellen

§ 20. (1) Die notifizierte Stelle hat fiir die Zwecke der Notifizierung die im ADR oder RID und in
dieser Verordnung festgelegten Anforderungen zu erfiillen.

(2) Die notifizierte Stelle muss nach dsterreichischem Recht gegriindet und mit Rechtspersonlichkeit
ausgestattet sein.
(3) Die notifizierte Stelle hat:
1. an der einschldgigen Normungsarbeit und
2. an der nach § 28 eingerichteten Koordinierungsgruppe notifizierter Stellen mitzuwirken oder
sicherzustellen, dass ihr Bewertungspersonal dariiber informiert wird.

(4) Die notifizierte Stelle hat die von der Koordinierungsgruppe erarbeiteten Verwaltungsentschei-
dungen und Dokumente als allgemeine Leitlinien anzuwenden.
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Beantragung der Notifizierung

§ 21. (1) Eine Erstpriifstelle geméf § 20 Kesselgesetz bzw. eine Kesselpriifstelle gemal3 § 21 Kes-
selgesetz hat einen Antrag auf ihre Notifizierung gemil3 § 18 Abs. 1 beim Bundesminister fiir Wirtschaft,
Familie und Jugend zu stellen.

(2) Dem Antrag sind beizufiigen:
1. eine Beschreibung der Tétigkeiten
a) fiir Erstpriifstellen im Zusammenhang mit der Konformitdtsbewertung, den auflerordentlichen
Priifungen und der Neubewertung der Konformitit,
b) fiir Kesselpriifstellen im Zusammenhang mit den wiederkehrenden Priifungen und den
Zwischenpriifungen;
2. eine Beschreibung der Verfahren im Zusammenhang mit Z 1;
3. eine Beschreibung der ortsbeweglichen Druckgerite, fiir die die Stelle Kompetenz beansprucht;

4. der Akkreditierungsbescheid, der von der nationalen Akkreditierungsstelle ausgestellt wurde und
in dem die Erfiillung der Anforderungen gemif § 20 bescheinigt wird.

Notifizierungsverfahren

§ 22. (1) Der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend als notifizierende Behorde hat nur
Erst- bzw. Kesselpriifstellen zu notifizieren, die die Anforderungen des § 20 erfiillen.

(2) Die Notifizierung erfolgt an die Europdische Kommission und an die iibrigen Mitgliedstaaten der
Europédischen Union mit Hilfe des von der Europdischen Kommission entwickelten und verwalteten
elektronischen Instruments.

(3) Die Notifizierung hat die in § 21 Abs. 2 geforderten Angaben zu enthalten.

(4) Die betreffende Erst- bzw. Kesselpriifstelle darf die Aufgaben einer notifizierten Stelle nur dann
wahrnehmen, wenn weder die Europdische Kommission noch die iibrigen Mitgliedstaaten der Europdi-
schen Union innerhalb von zwei Wochen nach dieser Notifizierung Einwidnde erhoben haben. Als
notifizierte Stelle fiir die Zwecke dieser Verordnung gelten nur solche Stellen.

(5) Der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend als notifizierende Behorde meldet der
Européischen Kommission und den tibrigen Mitgliedstaaten der Européischen Union jede spiter eintre-
tende Anderung der Notifizierung.

(6) Betriebsinterne Priifdienste des Antragstellers nach der Definition des ADR oder RID diirfen
nicht notifiziert werden.

Kennnummer und Verzeichnis notifizierter Stellen

§ 23. (1) Von der Europédischen Kommission wird der notifizierten Stelle eine Kennnummer zuge-
wiesen. Selbst wenn eine Stelle fiir mehrere Rechtsvorschriften der Europdischen Union notifiziert ist,
erhilt sie nur eine einzige Kennnummer.

(2) Von der Europdischen Kommission wird das Verzeichnis der nach dieser Verordnung
notifizierten Stellen samt den ihnen zugewiesenen Kennnummern und den Tétigkeiten, fiir die sie
notifiziert wurden, verdffentlicht. Die Liste wird von der Europdischen Kommission aktualisiert.

Anderung der Notifizierung

§ 24. (1) Falls der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend als notifizierende Behorde
feststellt oder dartiber unterrichtet wird, dass eine notifizierte Stelle die in § 20 genannten Anforderungen
nicht mehr erfiillt oder dass sie ihren Verpflichtungen nicht nachkommt, schrinkt er gegebenenfalls die
Notifizierung ein, setzt sie aus oder widerruft sie, wobei er das Ausmal beriicksichtigt, in dem diesen
Anforderungen nicht geniigt oder diesen Verpflichtungen nicht nachgekommen wurde. Er unterrichtet
unverziiglich die Europdische Kommission und die {ibrigen Mitgliedstaaten der Europédischen Union da-
riiber.

(2) Bei Widerruf, Einschriankung oder Aussetzung der Notifizierung oder, wenn die notifizierte
Stelle ihre Tétigkeit einstellt, ergreift der Bundesminister fir Wirtschaft, Familie und Jugend als
notifizierende Behorde die geeigneten MaBnahmen, um zu gewéhrleisten, dass die Unterlagen dieser
Stelle von einer anderen notifizierten Stelle weiterbearbeitet bzw. fiir die zustéindigen notifizierenden
Behorden und Marktiiberwachungsbehdrden auf deren Verlangen bereitgehalten werden.
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Anfechtung der Kompetenz von notifizierten Stellen

§ 25. (1) Von der Europdischen Kommission werden alle Falle, in denen sie die Kompetenz einer
notifizierten Stelle oder die dauerhafte Erfiillung der entsprechenden Anforderungen und Pflichten durch
eine notifizierte Stelle anzweifelt oder ihr Zweifel daran zur Kenntnis gebracht werden, untersucht.

(2) Der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend als notifizierende Behorde erteilt im Zu-
sammenwirken mit der nationalen Akkreditierungsstelle der Européischen Kommission auf Verlangen
samtliche Auskiinfte tiber die Grundlage der Notifizierung oder die Erhaltung der Kompetenz der betref-
fenden Stelle.

(3) Der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend als notifizierende Behorde trifft auf
Grund der Feststellung der Europdischen Kommission erforderlichenfalls Korrekturmalnahmen ein-
schlieBlich eines Widerrufs der Notifizierung.

Verpflichtungen der notifizierten Stellen in Bezug auf ihre Titigkeiten

§ 26. (1) Die notifizierte Stelle hat Konformititsbewertungen, wiederkehrende Priifungen, Zwi-
schenpriifungen und aulerordentliche Priifungen entsprechend den Bedingungen ihrer Notifizierung und
den Verfahren durchzufiihren, die im ADR oder RID festgelegt sind.

(2) Die notifizierte Stelle hat Neubewertungen der Konformitit geméll Anlage 2 durchzufiihren.

(3) Eine von einem Mitgliedstaat der Europdischen Union notifizierte Stelle ist zur Tatigkeit in allen
Mitgliedstaaten der Europdischen Union berechtigt. Unbeschadet des § 18 Abs. 2 bleibt die notifizierende
Behorde, die die erstmalige Begutachtung und Notifizierung vorgenommen hat, fiir die Uberwachung der
laufenden Tétigkeit der notifizierten Stelle zustindig.

Meldepflichten der notifizierten Stelle

§ 27. (1) Die notifizierte Stelle hat der notifizierenden Behdrde zu melden:

1. jede Verweigerung, Einschrinkung, Aussetzung oder Riicknahme einer Bescheinigung;

2. alle Umstédnde, die Folgen fiir den Geltungsbereich und die Bedingungen der Notifizierung ha-
ben;

3. jedes Auskunftsersuchen iiber durchgefiihrte Tatigkeiten, das sie von den Marktiiberwachungsbe-
hoérden erhalten hat;

4. auf Verlangen, welchen Tétigkeiten sie im Geltungsbereich ihrer Notifizierung nachgegangen ist
und welche anderen Tétigkeiten, einschlieBlich grenziiberschreitender Tatigkeiten und Vergabe
von Unterauftriagen, sie ausgefiihrt hat.

(2) Die notifizierten Stellen haben den iibrigen Stellen, die unter der Richtlinie 2010/35/EU {iiber
ortsbewegliche Druckgerdte und zur Aufhebung der Richtlinien 76/767/EWG, 84/525/EWG,
84/526/EWG, 84/527/EWG und 1999/36/EG, ABI. Nr. L 165 vom 30.6.2010 S. 1, notifiziert sind und
dhnlichen Tétigkeiten im Zusammenhang mit der Konformititsbewertung und den wiederkehrenden Prii-
fungen, Zwischenpriifungen und auflerordentlichen Priifungen nachgehen und dieselben ortsbeweglichen
Druckgerdte abdecken, einschlidgige Informationen iiber die negativen und auf Verlangen auch iiber die
positiven Ergebnisse von Konformitatsbewertungen zu tibermitteln.

Koordination der notifizierten Stellen

§ 28. An der sektoralen Gruppe notifizierter Stellen, die zur Koordinierung und Kooperation zwi-
schen den notifizierten Stellen von der Europdischen Kommission eingerichtet wurde, haben sich die
notifizierten Stellen direkt oder indirekt zu beteiligen.

Abschnitt 5
Schutzklauselverfahren

Verfahren zur Behandlung ortsbeweglicher Druckgeriite, mit denen eine Gefahr verbunden ist

§ 29. (1) Die Behorden ergreifen bei ortsbeweglichen Druckgeréten, mit denen eine Gefahr verbun-
den ist, nachstehende MaBBnahmen:
1. Ist die gemélB § 32 Kesselgesetz zustindige Behorde gemdB Art. 20 der Verordnung (EG)
Nr. 765/2008 titig geworden oder hat sie hinreichenden Grund zu der Annahme, dass in dieser
Verordnung geregelte ortsbewegliche Druckgerite die Gesundheit oder Sicherheit von Menschen
sowie Sachgiitern gefdhrden, hat sie zu beurteilen, ob die betreffenden ortsbeweglichen Druckge-
rite alle in dieser Verordnung festgelegten Anforderungen erfiillen.
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2. Die betroffenen Wirtschaftsakteure haben im erforderlichen Umfang mit der Behorde
zusammenzuarbeiten, indem sie auch Zugang zu ihren Réumlichkeiten gewéhren und erforderli-
chenfalls Muster zur Verfiigung stellen.

3. Gelangt die Behorde im Verlauf dieser Beurteilung zu dem Ergebnis, dass die ortsbeweglichen
Druckgerdte die Anforderungen des ADR oder RID und die Vorschriften dieser Verordnung
nicht erfiillen, hat sie unverziiglich den betroffenen Wirtschaftsakteur dazu aufzufordern, inner-
halb einer von den Behdrden vorgeschriebenen, der Art der Gefahr angemessenen Frist, alle ge-
eigneten KorrekturmaBnahmen zu ergreifen, um die Ubereinstimmung der ortsbeweglichen
Druckgerdte mit diesen Anforderungen herzustellen, sie vom Markt zu nehmen oder zuriickzuru-
fen. Beim Setzen derartiger MaBBnahmen ist Art. 21 der Verordnung (EG) Nr. 765/2008 zu be-
riicksichtigen.

4. Die Behorde hat die gegebenenfalls im Konformitdtsbewertungsverfahren involvierte notifizierte
Stelle zu unterrichten.

(2) Bei Nichtkonformitit von ortsbeweglichen Druckgeriten, die nicht auf das Hoheitsgebiet der Re-
publik Osterreich beschrinkt sind, werden nachstehende Verfahren angewandt:

1. Die gemiB § 32 Kesselgesetz zustdndige Behorde hat dem Bundesminister fiir Wirtschaft, Fami-
lie und Jugend die Ergebnisse der Beurteilung, die durchgefithrten Mafinahmen und die hiefiir
relevanten Informationen mitzuteilen.

2. Gelangt der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend zur Auffassung, dass sich die
Nichtkonformitit nicht auf das Hoheitsgebiet der Republik Osterreich beschrinkt, unterrichtet er
die Europédische Kommission und die {ibrigen Mitgliedstaaten der Europdischen Union tiber die
Ergebnisse der Beurteilung und die MaBnahmen zu denen der Wirtschaftsakteur aufgefordert
wurde.

(3) Der Wirtschaftsakteur hat sicherzustellen, dass alle geeigneten Korrekturmafinahmen, die er er-
greift, sich auf sdmtliche betroffenen ortsbeweglichen Druckgerite erstrecken, die er in der Européischen
Union auf dem Markt bereitgestellt hat.

(4) Bei Fortbestehen der Nichtkonformitét von ortsbeweglichen Druckgerdten, werden nachstehende
Verfahren angewandt:

1. Ergreift der betreffende Wirtschaftsakteur innerhalb der gemial Abs. 1 Z 3 festgesetzten Frist
keine angemessenen Korrekturmafnahmen, hat die zustindige Behorde alle geeigneten vorldufi-
gen MaBnahmen zu veranlassen, um die Bereitstellung der ortsbeweglichen Druckgeréte zu un-
tersagen oder einzuschrinken, die Gerdte vom Markt zu nehmen oder zuriickzurufen und den
Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend zu unterrichten.

2. Der Bundesminister fir Wirtschaft, Familie und Jugend bewertet die MaBnahmen und
Informationen. Gelangt der Bundesminister zur Auffassung, dass die Nichtkonformitit mit den
verfiigten Mallnahmen der meldenden Behorde alleine nicht behoben werden kann, trifft er wei-
tere verwaltungsrechtliche MaBnahmen hinsichtlich des Inverkehrbringens und der Inbetrieb-
nahme der betroffenen ortsbeweglichen Druckgerite.

3. Der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend informiert die Europdische Kommission
und die iibrigen Mitgliedstaaten der Europdischen Union unverziiglich iiber die insgesamt ge-
troffenen Mafinahmen.

(5) Die in Abs. 2 Z 1 und Abs. 4 Z 3 genannten Informationen haben alle verfiigbaren Angaben zu
enthalten, insbesondere die Daten fiir die Identifizierung der nichtkonformen ortsbeweglichen Druckge-
rite, die Herkunft der Gerite, die Art der behaupteten Nichtkonformitét und der Gefahr sowie die Art und
Dauer der ergriffenen nationalen Mafinahmen und die von dem relevanten Wirtschaftsakteur vorgebrach-
ten Argumente. Die Informationen haben insbesondere zu enthalten, ob die Nichtkonformitét darauf zu-
riickzufiihren ist, dass

1. die ortsbeweglichen Druckgerite die im ADR oder RID und in dieser Verordnung festgelegten
Anforderungen hinsichtlich der Gesundheit oder Sicherheit von Menschen oder anderer im 6f-
fentlichen Interesse schiitzenswerter Aspekte nicht erfiillen, oder

2. die im ADR, RID oder auf Grundlage des GGBG im Zusammenhang mit ortsbeweglichen
Druckgeriten genannten Normen oder technischen Regelwerke unzureichend sind.

(6) Haben weder ein anderer Mitgliedstaat der Europdischen Union noch die Europdische Kommis-
sion innerhalb von zwei Monaten nach Erhalt der in Abs. 4 Z 3 genannten Informationen einen Einwand
gegen die gemiB Abs. 4 Z 1 oder 2 getroffenen MalBinahmen erhoben, so gelten die Mallnahmen als ge-
rechtfertigt.
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(7) Wurden nach Abschluss des Verfahrens gemdB Abs.4 Z 3 Einwidnde gegen die getroffenen
MaBnahmen von anderen Mitgliedstaaten der Europédischen Union erhoben oder ist die Europdische
Kommission der Auffassung, dass diese Maflnahmen mit einem verbindlichen Rechtsakt der Europii-
schen Union nicht vereinbar sind, wird von der Europédischen Kommission ein Schutzklauselverfahren
gemdl § 30 Abs. 1 eingeleitet.

(8) Von anderen Mitgliedstaaten der Europdischen Union entsprechend einem
Schutzklauselverfahren erlassene Maflnahmen und weitere Informationen iiber die Nichtkonformitét von
ortsbeweglichen Druckgerdten werden vom Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend bewertet
und erforderlichenfalls die Behdrden angewiesen, unverziiglich geeignete restriktive MaBnahmen hin-
sichtlich der betreffenden ortsbeweglichen Druckgerite zu treffen, wie etwa die Riicknahme der Gerite
vom Markt. Falls der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend den von anderen Mitgliedstaa-
ten der Europdischen Union getroffenen MaBBnahmen nicht zustimmt, unterrichtet er die Européische
Kommission iiber seine Einwénde.

Schutzklauselverfahren der Européischen Union

§ 30. (1) Wurden Einwénde gegen eine Marktiiberwachungsmalnahme eines Mitgliedstaates der Eu-
ropdischen Union erhoben oder ist die Europédische Kommission der Auffassung, dass diese nationale
MaBnahme mit einem verbindlichen Rechtsakt der Europdischen Union nicht vereinbar ist, konsultiert die
Europédische Kommission unverziiglich die Mitgliedstaaten der Européischen Union und den betroffenen
Wirtschaftsakteur bzw. die betroffenen Wirtschaftsakteure und nimmt eine Beurteilung der nationalen
MaBnahme vor. Anhand der Ergebnisse dieser Beurteilung trifft die Europdische Kommission eine Ent-
scheidung und gibt an, ob die nationale Mallnahme gerechtfertigt ist oder nicht. Sind MaBBnahmen Oster-
reichischer Behorden betroffen, vertritt der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend den oster-
reichischen Standpunkt. Die Europédische Kommission richtet ihre Entscheidung an alle Mitgliedstaaten
der Europdischen Union und teilt sie ihnen und dem/den betroffenen Wirtschaftsakteur/-en unverziiglich
mit.

(2) Hélt die Europdische Kommission die getroffene MaBnahme fiir gerechtfertigt, werden vom
Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend im Falle 6sterreichischer Betroffenheit die erforderli-
chen MaBinahmen veranlasst oder fortgesetzt, um sicherzustellen, dass die nichtkonformen ortsbewegli-
chen Druckgeréte vom Markt genommen werden. Der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend
unterrichtet die Europdische Kommission dariiber. Hélt die Europdische Kommission eine von Jsterrei-
chischen Behorden getroffene Mafinahme fiir nicht gerechtfertigt, so ist diese MaBnahme gegebenenfalls
zurlickzuziehen.

(3) Gilt eine von einem Mitgliedstaat der Europdischen Union getroffene Mainahme als gerechtfer-
tigt und wird die Nichtkonformitdt der ortsbeweglichen Druckgerdte mit Méngeln der Normen gemif
§ 29 Abs. 5 Z 2 begriindet, so unterrichtet die Europdische Kommission das entsprechende européische
Normungsgremium bzw. die entsprechenden europdischen Normungsgremien und kann den Ausschuss
gemdB Art. 5 der Richtlinie 98/34/EG fiber Informationsverfahren auf dem Gebiet der Normen und tech-
nischen Vorschriften, ABl. Nr. L 204 vom 21.07.1998 S. 37, in der Fassung der Richtlinie 98/48/EG,
ABI. Nr. L 217 vom 05.08.1998 S. 18, mit der Frage befassen. Der Osterreichische Standpunkt wird ent-
sprechend dem Bundesgesetz zur Durchfithrung eines Informationsverfahrens auf dem Gebiet der techni-
schen Vorschriften, der Vorschriften fiir die Dienste der Informationsgesellschaft und der Normen (Noti-
fikationsgesetz 1999 — NotifG 1999), BGBI. I Nr. 183/1999, in der jeweils geltenden Fassung, vom Bun-
desminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend vertreten. Dieser Ausschuss kann vor Abgabe seiner
Stellungnahme das entsprechende européische Normungsgremium bzw. die entsprechenden europdischen
Normungsgremien konsultieren.

Gefihrdung von Gesundheit und Sicherheit durch konforme ortsbewegliche Druckgeriite

§ 31. (1) Die Behorden ergreifen bei ortsbeweglichen Druckgeréten, mit denen eine Gefahr verbun-
den ist, nachstehende MaBBnahmen:
1. Stellt die gemaB § 32 Kesselgesetz zustindige Behorde gemal § 29 Abs. 1 fest, dass ortsbewegli-
che Druckgerite eine Gefahr fiir die Gesundheit oder Sicherheit von Menschen sowie Sachgiitern
im Sinne des § 1 Kesselgesetz darstellen, obwohl sie mit dem ADR, RID oder mit dem auf
Grundlage des GGBG im Zusammenhang mit ortsbeweglichen Druckgerdten genannten Anfor-
derungen und mit dieser Verordnung iibereinstimmen, hat die Behorde den betroffenen Wirt-
schaftsakteur dazu aufzufordern, alle geeigneten MaBBnahmen zu ergreifen, um dafiir zu sorgen,
dass die betreffenden ortsbeweglichen Druckgerdte bei ihrem Inverkehrbringen diese Gefahr
nicht mehr aufweisen oder dass sie innerhalb einer der Art der Gefahr angemessenen, vertretba-
ren Frist, die die Behdrde vorschreiben kann, vom Markt genommen oder zuriickgerufen werden.
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2. Die Behorde hat dem Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend die getroffenen
Mafnahmen und die hiefiir relevanten Informationen mitzuteilen.

3. Der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend bewertet die MafBnahmen und
Informationen. Gelangt der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend zur Auffassung,
dass die Nichtkonformitét mit den verfiigten Mafinahmen der meldenden Behdrde alleine nicht
behoben werden kann, trifft er weitere verwaltungsrechtliche MaBnahmen hinsichtlich des
Inverkehrbringens und der Inbetriebnahme der betroffenen ortsbeweglichen Druckgerite.

(2) Der Wirtschaftsakteur stellt sicher, dass die ergriffenen KorrekturmafSinahmen sich auf samtliche
betroffene ortsbewegliche Druckgerite, die er in der Européischen Union auf dem Markt bereitgestellt hat
oder verwendet, erstrecken.

(3) Der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend unterrichtet die Europdische Kommis-
sion und die iibrigen Mitgliedstaaten der Europdischen Union unverziiglich iiber die gemi3 Abs. 1 ge-
troffenen Maflnahmen. Aus diesen Informationen gehen alle verfiigbaren Angaben hervor, insbesondere
die Daten fiir die Identifizierung der betreffenden ortsbeweglichen Druckgerite, ihre Herkunft, ihre Lie-
ferkette, die Art der Gefahr sowie die Art und Dauer der ergriffenen nationalen Mafinahmen.

(4) Die Europidische Kommission konsultiert unverziiglich die Mitgliedstaaten der Européischen
Union und den betroffenen Wirtschaftsakteur bzw. die betroffenen Wirtschaftsakteure und nimmt eine
Beurteilung der ergriffenen nationalen Maflnahme vor. Anhand der Ergebnisse dieser Beurteilung ent-
scheidet die Europédische Kommission, ob die Malnahme gerechtfertigt ist oder nicht, und schligt, falls
erforderlich, geeignete MaBinahmen vor. Der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend vertritt
den oGsterreichischen Standpunkt und setzt gegebenenfalls die Entscheidung der Europdischen Kommis-
sion um.

Formale Nichtkonformitit
§ 32. (1) Unbeschadet des § 29 hat die Behorde den betroffenen Wirtschaftsakteur aufzufordern, die
betreffende Nichtkonformitit zu korrigieren, falls sie einen der folgenden Félle feststellt:
1. die Pi-Kennzeichnung wurde unter Nichteinhaltung der §§ 13 bis 16 angebracht;
2. die Pi-Kennzeichnung wurde nicht angebracht;
3. die technischen Unterlagen sind entweder nicht verfiigbar oder unvollstindig;
4. die Anforderungen des ADR oder RID sowie dieser Verordnung wurden nicht erfiillt.
(2) Besteht die Nichtkonformitdt gemd3 Abs. 1 weiter, hat die betroffene Behdrde alle geeigneten
MaBnahmen zu treffen, um die Bereitstellung der ortsbeweglichen Druckgerite auf dem Markt zu be-

schrinken oder zu untersagen oder um sicherzustellen, dass sie zuriickgerufen oder vom Markt genom-
men werden.

Abschnitt 6
Schlussbestimmungen

Ubergangsbestimmungen

§ 33. Vorrichtungen von ortsbeweglichen Druckgeriten, die fiir den Anschluss an andere Geréte be-
stimmt sind, sowie die Farbkennzeichnung von ortsbeweglichen Druckgeréten, haben nach den Bestim-
mungen der VBV 2002, in der jeweils geltenden Fassung, zu erfolgen.

Anerkennung der Gleichwertigkeit

§ 34. (1) Die gemdB der Anlage A.4.1 der Versandbehélterverordnung 1996 - VBV 1996, BGBI.
Nr. 368/1996, in der Fassung der Verordnung BGBI. II Nr. 92/2000, die gemél der Anlage A.4.1 der
VBV 2002 erteilten EWG-Bauartzulassungen fiir Flaschen sowie die geméfl der ODGVO ausgestellten
EG-Entwurfspriifbescheinigungen sind den im ADR und RID genannten Bauartzulassungszeugnissen als
gleichwertig anzuerkennen; sie unterliegen jedoch den im ADR und RID festgelegten Bestimmungen
iiber eine zeitlich begrenzte Anerkennung der Bauartzulassung.

(2) Ventile und Ausriistungsteile gemifl § 8 Abs. 4 ODGVO, welche gemdBl § 11 Abs.2 der
ODGVO mit dem Kennzeichen gemifl Anhang VI der Druckgeriteverordnung - DGVO, BGBI. II
Nr. 426/1999, versehen sind, diirfen weiter verwendet werden.

Geschlechtsneutralitit

§ 35. Die in dieser Verordnung verwendeten geschlechtsspezifischen Begriffe und Bezeichnungen
schlieBen jeweils die ménnliche und weibliche Form gleichermafen ein.
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Inkrafttreten
§ 36. (1) § 21 Abs. 2 Z 4 findet spitestens ab 1. Januar 2012 Anwendung.

(2) Diese Verordnung ist spitestens ab dem 1. Juli 2013 auf Druckgefif3e, ihre Ventile und andere
Zubehorteile anzuwenden, die fiir die Beforderung von Stoffen der UN-Nr. 1745, UN-Nr. 1746 und
UN-Nr. 2495 verwendet werden.

AuBerkrafttreten

§ 37. Mit dem Inkrafttreten dieser Verordnung treten die Ortsbewegliche Druckgeriteverordnung -
ODGVO, BGBI. II Nr.291/2001, in der Fassung der Verordnung BGBI. II Nr. 496/2003, die An-
lage A.4.1 der Versandbehilterverordnung 2002 (VBV 2002), BGBI. II Nr. 202/2002, in der Fassung der
Verordnung BGBI. II Nr. 347/2005, und die Verordnung iiber die Anerkennung auslédndischer Priifungen
an Druckgerdten, BGBIL. Nr. 561/1994, in der Fassung der Verordnung BGBI. II Nr. 496/2003, aufler
Kraft.

Umsetzungshinweis

§ 38. Diese Verordnung dient der Umsetzung der Richtlinie 2010/35/EU fiber ortsbewegliche
Druckgerite und zur Aufthebung der Richtlinien 76/767/EWG, 84/525/EWG, 84/526/EWG, 84/527/EWG
und 1999/36/EG, ABI. Nr. L 165 vom 30.6.2010 S. 1.

Mitterlehner
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